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Utan lidande ingen segee

Utan lidande vinnas inga segrar [or Gud. Vilja vi skona
oss sjdlva, de vara, virt eget, tagande del i missionens verk,
endast sd mycket vi kunna utan att behéva forsaka ndgot,
utan att behéva lida och kinna smdrla, dd ha vi alltjamt
skuld till, att det dnnu finnes hela folk, som famla efter ljus
ulan att finna det. Dd ha vi ocksd vdr del i skulden till éde-
landsfolket.

Gud, vick oss, att vi ma se och kinna vdr skuld. Drag oss
sd ndra ditt fralsarhjirta, att dven i vdra hjirtan den karlek
ma borja brinna, som icke riknar, icke hdller tillbaka, utan
giver sig sjilv, sitt allt och gar in i delaktighet i ditt lidande
for mdnniskornas frdlsning.

Gud, ldir oss offra och brinna for ditt verk.

e R
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Det férgangnas lardomar
I nuets belysning

Det skadar inte att sitta sig in i vissa situationer 1 gangen
tid, da var mission haft det svart.

Hur hade det varit, om vi — du och jag — varit med om att
189 sinda ut missionarsparet Helleberg och missiondr IEmil
Wahlstedt och sedan efter ganska kort tid fatt ta emot budskapet
om deras mordande? Med stora forvantningar och hoga forhopp-
ningar gingo de ut, de voro brinnande av iver att tjina Herren.
Ton kinamissionir berdttar, att i en rock, som Helleberg burit
och som auktionerades bort av kineserna efter hans dod, fann
han en traktat med titeln »Overflodande liv». Ar det inte som
en skirande motsigelse i detta? Sadana, som bira ut budskapet
om overflodande liv utsittas {or ett hemskt marterande, ett lang-
samt, pinsamt dodande frin blodtorstiga, upphetsade, ria hopars
sida. Icke ens de tvii missiondrernas lilla barn skonades. Hur
hade i reagerat — om vi varit med da — infor ett dylikt slag?
Man betinke, att dessa tre var Svenska Mongolmissionens enda
sindebud dirute. Frestelsen lag ndra att tinka, att den nya lilla
spida missionen €] hade resurser nog att sla sig fram genom
stormar av denna hemska art.

Men den datida ledaren for var mission, prins Bernadotte,
tinkte annorlunda. Han sade i lugn tillforsikt :

— Ja, om in missiondrerna do, si lever missionens Herre.

Och verket fortsatte.

Lingre fram i tiden var Florakyrkans skapare, grosshandlare
J. W. Wallin, missionens ledare.

Under hans tid var det som nya drapslag triffade missionen.

Den som skriver detta erinrar sig tydligt en afton i nimnda
kyrka, di en ganska nyutsind mongolmissionar, en ingenjor
Ineroth, som hastigt dterkommit till fosterlandet for att stanna
diir, redogjorde for sina intryck av land och folk. En ganska
ingdende skildring limnades av seder och bruk inom den folk-
stam i vastra Mongoliet, dir han jimte sin unga hustru hamnat.

Det radde en ganska underlig stimning. Alla undrade, varfor
missionarerna efter kort tid avbrutit vistelsen darute och rest hem.

Ingen forklaring kom, forrin grosshandl. Wallin sjilv bad
vederborande meddela, hur det forholl sig med den saken.

Familien Helleberg, clt par av
cdra marlyrmissionarer.

Jo, sade ingenjoren, det var si, att hans hustru blivit sjuklig.

Man fick det intrycket, att bida tva funnit ensligheten och
dysterheten ute i Gobicknens avligsna nejder allt for provande.
Alltnog, de limnade filtet och hordes inte vidare av 1 missions-
sammanhang.

Ater ett slag. De tva som rest hem voro de enda i sillskapets
tjinst anstillda. Men missionen gav ej upp.

Till sist kom en ny ljusning — for att ater foljas av morker
och besvikelse.

Det var en ljusning, nir det unga missionirsparet Iidvin och
fru Karlén bosatte sig pa mongolsteppen norr om Kalgan, Hir
var missionskirlek och offervilja for handen. Men snart lag fru
Karlén dod i den primitiva och allt annat in hygieniska bostad
de lyckats uppfora ute pa steppen, och nedbruten av sorg reste
hennes make hem for att aldrig aterkomma.

Annu ett slag. De tvd hade ocksi varit de enda i mongolmis-
sionens tjdnst anstallda.

Hur skulle missionen nu bete sig? Hade du och jag da suttit
med i ledningen for vir lilla mission, si hade vi sikert frestats
tinka: Det ir ju hopplost, alla forsok stranda ju. Och man und-
rade faktiskt ocksi denna tid bland missionsviinnerna: Ar det
Guds mening att vi ska fortsitta detta arbete?



Aven di var grosshandlare Wallin missionens ledare, och han
var fast i sin tro, att verket borde fortgd. »Det ar», sade han,
»Inte med missionen som med ett bolag, att man utan vidare kan
upplésa det, om det inte gar som man tinkt. Har Gud givit oss
uppdraget, si fi vi akta oss for att skjuta det ifrin oss».
~ Och efter den regeln handlade man. Och det hinde, att nva
tider kom, tider, d3 Jesusordet: »Sade jag dig icke, att om du
trodde, skuile du fi se Guds hirlighety, pa ett underbart sétt
uppenbarade sin sanning. Ty Guds hirlighet har verkligen
stundom pi ett strilande, for alla patagligt satt tratt i dagen
under den tunga kampen for detta av morker omhéljda folks
evangelisering.

*

_ De har understundom hant, att var lilla mission — som bekant
liten bade i friga om yttre resurser och ifriga om péitagbara mis-
stonsresultat — fitt hora, att det ir dess uthillighet under prov-
ningar och motgingar, som vickt utomstiendes uppmarksamhet.

For ndgon tid sedan skrev silunda en aktad missionsman :
»Jag dlskar eder mission forst och frimst darfor, att den i en
efter minskligt siitt att se hopplés uppgift aldrig har givit tappt
utan ofértrutet och envist hallit fast vid sin gudomliga kallelse».
En annan ledare: »Svenska Mongolmissionen har alltifrin férsta
stund varit fortrogen med lidandet, Men lidandet har icke brutit
ned denna mission, endast renat den och lirt den mer odmjukhet».
En annan framstiende missionskidmpe : »Trohet intill doden har
karaktiriserat edra missionirers.

Ja, si har vira vinner frin andra filt och tegar vittnat.
Utan tvivel érligt. Det har varit deras uppriktiga mening.

Men varfor erinra om dessa vianliga omdomen? Ar det for
att prila med dem? Nej, men for att paminna om, att nu galler
det for var mission att mota ett nytt svart prov med nigot av
samma sega och envisa trosuthallighet, som nigra av vira vin-
ner tycker sig ha iakttagit hos vir mission i det forgingna. Med
andra ord, det sker fér att pipeka: har vir mission i gangen tid
behdvt gi fram efter linjen »tro utan att se», si behdver den det
i dag mer in nigonsin. Ar det sant, att denna mission i gingen
tid utvecklat mod och offervilja infor hopade motgingar, si be-
héver nu samma nidegfiva komma till synes.

Ty: ett prov av allvarlig art har ater var mission stallts infor,

ett uthallighetsprov, ett lidandesprov.

| |

A liange viars issionarer darute hade e
Sa ](_L_ng'c vira missiona 1»4'( e }fk et \“ksﬂmhetgf:ut
voro oforhindrade att resa omkring, att rora sig "’leOI'Iun(lll{ alt,
*ed s K £ -n 18 Ave B o . - a fritt

att missionera och planera, ja, aven da var det i 1L,
I » ], Ju tydligt, att in.

et patag-

hordeskrigets hot var en ganska ‘niil'aliggandc och mye]
lig realitet. Men det hotet var andd inte sj (jvcrhéin"'m le

det formadde alldeles kviiva vara djirva vittneng 1'(')1'0133‘1-”‘5 att
man tyckte sig spara, att det nya V‘—’l']\'b‘?m111(‘1ssiiltct — (;(t' 12,
upprepade resorna, de stindigt nya a‘}‘bNSOlln‘ﬁdcna = (ravent{f.l.;\
ligheter, som det gamla, mer stationara ;n'hetsxiitwt ]‘—QBSI\’O il(){
1 samma min erbjod. - lnte

Men nu?

Ja, nu har verkligen situationen idndrats och fiirsiinn-ats Var
missionirer ar innestingda 1 en av de rida behirskad l\'in‘cs‘{’ul:t
Hir dr inga eller mycket begransade missiol1sm{3j]ig~hem. . 1(1
mongolmission betriffar. Och isoleringen &dr sj Strang, Eltt’ ])Vdf
ett enda kortfattat telegram efter tre manader kommit var nn'w"“(l
till handa direkt frin vira fem missiondrer i Lanchow, on

En forsimring av liget slunda? Ja, otvivelaktigt.

Alltsd pd samma ging ett nytt trosprov. Gud provar dter vir
vilja att tro utan att se, att ‘f{}rtrf)sta i stillet for att fdrtvi\;lq
och ge upp infor skenbara omojligheter. Han provar ater v-“;r
vilja att hilla ut och hilla pd i bon och offer, fastin viigey, Syll‘(*g
sa brant och si tornbestrodd. )

Har missionens vinner mod till det? Ha vi kraft? Ack, i sida-
na situationer erfara vi nog alla att det inte dr si mycket bevint
med den kraft till uthillighet, som vira vinner frip andra [foer
tillforne prisat vir mission for. Vir egen kraft, ack, hur sv:u:bﬁr
den icke. Men ett stir dter. Redan 1922 listes i Ljusglimtar
orden: »V7i dro svaga, men han kan anvinda det som, mgen-
ting dr, ty s@ dr hans sed av gammalty.

Den trostegrunden stir dter. sHan kan anvinda det som ingen-
ting dry. LAtom oss i odmjuk fortrostan sluta oss nira lmr;()m,
var store FForebedjare infor var gudomliga och barmhéirtige Fader
och sa lita honom anvinda oss pd nytt i den min han vill det,

Det forgangna ropar till oss mongolvanner: saldrig ge upp,
aldrig misstrostay. Ma vi lyssna och lyda det budskap, som var
mer dn 50-ariga historia silunda givit oss.
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For tidigt att misstrésta
Av missiondr Gerda Ollén

Laan tan camp 21 okt. 1049.

O, vad jag onskar, att vi kunde i brevior-
bindelse med Lanchow! Jag har forsokt att
skicka brev, men det togs inte emot pi pos-
ten. Men jag skall forsoka igen.

Vet Ni, vad som dr min stora, stora lang-
tan och min bon och mitt hopp? Jo, att vi
ska fa en lten stig, som Gud sjilv bereder
for oss, in till mongolerna i Tsinghai — kan-
ske fram pd virsidan! For oss ser det inte
hop.pfullt ut hirute. Men en sak wvet jag, och det ir att for Gud
ar ingenting omdijligr. Mitt under de rédas vilde i Kina kan han
lita en liten stig vara oppen for mongolmissiondrer att for-
kunna det glada och ljuvliga budskapet om en Frilsare fir
dem. Det ir inte oméijligt — tvirtom! Nir jag tinker pa
mongolerna, hur sléa och bundna, hur fértrampade och sjunk-
och taga emot frilsningens budskap

na, hur sena att tro
de dro — desto mer sannolikt synes det mig vara, att Gud i
denna svira, morka tid pa ett sarskilt satt skulle se till dem
1 ndd och lita dem fi nya tillfillen att hora hans ord! Det skulle
vara si likt honom, tycker jag!

Men det fordras av oss, bade hirute och dir hemma, mycket
tilamod och Gdmjukhet, mycket frimodighet och tro och mycken
bin. Jag tror, att bon kan oppna dorrar dven under denna tid,
och nir Gud Gppnar, kan ingen minniska tillsluta. Om mongol-
missionens vinner med ett hjarta och en sjil bado om mojlighet
for oss att fi vara bland mongoler och arbeta ibland dem, si
skulle vi kanhinda snart fi se en stig Oppna sig framfor oss, och
vi skulle fi mojlighet att gi den, Om missionirerna i Lanchow
kunde komma i forbindelse med 0ss, ar jag viss om, att de skulle
be oss att alla bedja om detta ena.

Att problemen, béde penningproblemen och andra, aro stora
och svira, innebir ju inte, att de inte kunna losas. Han, som
sant oss ut denna svara tid, han dr den som dir miktig att 10sa
aven svirare problem in dessa !

Jag dr si tacksam till Ljusglimtar for den fortréstan och ljusa
tro och frimodighet, som fa si manga uttryck i tidningen. Det
har ju en oerhord betydelse i denna tid, att vi inte vackla och

tveka utan fortsitta, si linge det jinng finns en mojlighet kvar.
Till dess fa vi inte ge upp! :

Det behovdes ett riktigt uppbad i) bon darhemma for all
mission i Kinfl och Mongoliet ! Det ir odesdigert, om missionarer
fara, som Gud menat skulle stanna, Det ir oerhrt viktigt att var
och en dr pd den plats som ir bestimd i Guds plan under den
stora omflyttning som nu pigir. Men det 4r just som det pi-
pekats i Ljusglimtar, inte litt att b g4 slillu.’ult man hor Guds
rost uti »:111[ I]]'z'i{lllisl\'.ns()l‘l. Det enda viktiga ir dock att var och
en gar Guds viljas vig, just den, som Gud har bestamt, antingen
det betyder att fara eller stanna. Helt siikert imgar det i Guds 1;12111
att Japan just nu skall fi sitt stora tillfille, Jag &r glad, att
M]ss.!onsforl}uu(lcts”f()lk tycks i en av sina uppgifter dir. Men
nog dr det latt att sitta sig in i, att man déir hemma kan ha svirt
att forsta, hur missionirerna kan ha mot varann si motstridiga
uppfattningar om liget hiirute, Det sy ju sd svirt att f4 en Sver-
blick av det hela annu — allt ir ju si kaotiskt. Men minga,
manga av dem, som valja att fara, gora det — inte av fruktan
for lidanden och svarigheter — ygap av fruktan for att bli av-
stangda, innestingda, utan mojligheter att arbeta. Da ir det
bittre, resonera de, att fara nigonstides, dir det annu finns
mojligheter att fa verka! Ja, Gud hjilpe en och var att gora det
ritta denna viktiga tid, di missionerng genomgi en sadan prov-
ningens tid., ‘

Vi ha nu kommit till Tukas evangelium i gversittningsarbetet.
Jag dr mycket glad och tacksam for att ha fitt en si kunnig
mongol som Mattai med. Det ir helt sikert en Guds ledning.
Bed Gud, att han pa ett sirskilt sitt vill leda Mattai i detta arbete.

Ni ma tro, att vi kommit till en vacker plats, nir vadret ar
vackert. I dag sondag ha vi som vanligt haft ett engelskt och ett
mongoliskt mote. Det dr ofta si hra moten. Tir ir som en liten
mongolkoloni.

Minga hilsningar
Er &. O.

Annu en vddjan till f6rbon

Till varen har laget hdarute klarnat
Laan tan chan i okt. 19.49.

Jag dr tacksam till Gud, att vir missionsforestindare ‘dnnu
orkar halla pa — det vore si outsigligt tomt annars! Och det
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behovs. Jag forstar, att det dr en svar tid for vir mission iiven
dirhemma denna tid.

Men en sak dr jag mycket, mycket tacksam till Gud for ——
det, att vi alla hdarute dro fullkomligt eniga om att forsoka att
stanna och forsoka arbeta under den nya regimen. An vet vi
inte, om det dr mojligt. Men dven nu giller ju Guds stora och

underbara I6ften, iven nu — mitt under svirigheter, ja omoj-
ligheter — kan Gud 6ppna vagar och gora det mojligt for oss att

fd en liten teg att arbeta pd. Han gjorde ett underverk f6r oss, d3
vi fick komma till M4 Mingan forra vintern. Jag vet inte, varfor
han inte skulle kunna gora det nu ocksa! Bon forindrar ocksi
nu forhallanden. Det dr mitt hopp, att mongolmissionens follc
hjilper oss denna svira tid! MAa vi bedja oss igenom alla hinder,
alla omdjligheter, fram till seger! Nu om nigonsin behiver vi
med ett hjirta, en sjil bedja om att en dérr mi Gppnas for oss.
De flesta mongolerna i hela Tsinghai-provinsen ha dnnu inte
hort Jesu namn nimnas. LAt oss forena oss i uthallig, brinnande
bon att tillfillen dnnu matte givas f6r mongoler att {4 hora frils-
ningens budskap! Lit oss alla gemensamt bedja, tro, viinta!
Aven om missionstiden nalkas sitt slut, hor mongolerna, som
aro si forsummade och i si minga avseenden tillbakasatta {6r
andra, fi del av de sista tillfillen, som gives, att fi hora frils-
ningens budskap.

O, att Gud pa nytt mitte fi tinda vara hjirtan och fylla oss
med mod och hopp och fortrostan !

Ni vet, att vi den nirmaste tiden innan Lanchow togs, plane-
rade att fara lingt visterut. Vi hade ju fitt pengar och tinkte
kopa en lastbil (av kinamissionirer i Gunzels mission). Sa kom
plotsligt en del forhillanden, som kom oss att skjuta upp. Det
blev klart att Tsinghai kunde vantas bli stridsplats for strider
inte bara mellan nationalister och de réda utan mellan muham-
medaner och deras ménga fiender. Men till viren, till viren
kanske liget klarnar! Det ir vart hopp.

Eder tillgivna
G. O.

Ny prenumeration forestér & Ljusglimtar. Sl& ett slag fér var tidning.
Den som samlar 5 nya prenumeranter fér gratis en utmérkt bok av
Skovgaard-Petersen, och den som samlar 10, fér det stora, nya mo-
numentala verket "Oscar Bernadotte, prins och forkunnare”.

»h‘y

Bibeloversattningen klar till varen

Laan tan champ bra som arbetsplats

Laan tan camp 20 okt. 19049.

f“’l:;ck for l]”fw' ]Nar"vl pa eftermiddagen slutat med arbetet
A Tapen, e 4 Gpt nastan oméjligt for mig att fa nigot brev
till stind. Somliga dagar atminstone, nir Mattai har den ritta
lfartel(ll 1 S}‘gE_j'U' (I,Ct g?U]lSI\'z_} anﬂstréingaudc — dtminstone for mitt
huvud och for mlll.hm \efo‘rm.;}ga. Och si gir dagar och veckor,
innan man vet ordet av. Erintjin och jag har ocksi den sista tiden
1]0(1”“11‘ pa med'eln del 1(0?'&1 pl‘edlkning;u', som Folke bett om att
fa.oversattd “U] mongoliska — de ska talas in pa grammofon-
tg:‘kwor. Det dr en hel del kvar, men han far vianta, trots att det
dar brattom med det,

Men aven om det ar <.1.:111gt med brevskrivningen den hir tiden,
tycker Jag"(]ct_ur en trost, att det nu antligen igen gir framat
med det hir bibelarbetet! Vi ha just slutat Markus evangelium

nu — Matteus ir genomgiinget. Nigon ging fram pa varen
kanske vi har gitt igenom allt — om vi bara fi halla pa! Det

vore val fint!

Den sista tiden har vi varken haft storm, regn eller dimma
— fast det ju ofta inte varit riktigt klart utan ritt mulet ibland.
Men o, si ljuvligt det ir hir uppe, nar naturen liksom lugnar
sig och det blir stilla. Luften ir sval, men anda mild. Ofta ligger
havet hiar nedanfor oss i ett blagratt dis, och de nakna Kklipp-
oarna bryter av med en morkare fargton. Men morgnar och
kvallar gloder det av morkrott eller av klart guld. For nagra
dar sen flyttade jag till en litet storre stuga — nu har sommar-
gasterna flyttat, och det ar ménga stugor tomma. Det var pa
det forra stallet sd litet rum, nir vi satt vid ett par stora bord,
som Gunzel bestallt, och si kom vi si nira fonster och dorrar,
och det skulle nog blivit fér kallt lingre fram med detta drag.
Hir i det nya huset ar det dnnu finare utsikt, och jag trivs s
bra med det. Nir vi ha slutat arbetet och jag har varit till Gun-
zels och itit kvillsmat och kommer tillbaka till min lilla stuga,
tycker jag det dr si outsigligt skont med stillheten hiir. Det ér s
ljuvligt att kunna fi utgjuta sitt hjirta infor Gud och att fa
kanna hans narhet i denna stillhet.

Haromdagen kom en stor overraskning. Inte mindre in fem

missiondrer frin Hongkong kom hit — for att hilsa pa mig!
Kan man tinka sig nigot sidant — denna anstringande vig! —
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bland dem var en av K.M.A.:s missionirer, Astrid Lovgren,
och si var det min gamla kira van frin Changpeh-tiden, mis-
sionir Malin Blomqvist. Det var verkligen mycket, mycket
roligt att fa triffa dem! Malin stannade ett par dagar. IEn av de
andra, Gertrud Tridgird, kommer nog igen, och hon stannar
kanske lite 1 min stuga och har sitt eget hushall. Hon dr sa viil-
digt rar och trevlig.

Fru Gunzel dr nu alldeles bra igen. Hon tog emot alla besi-
karna och gav dem mat och husrum, och vad skulle jag annars
tagit mig till!

O, vad jag dr glad it breven, som komma si fort fram —
somliga tar bara lite mer dn en vecka! Nu kan jag si mycket
bittre folja med och veta, hur ni har det. Frin Lanchow har vi
intet hort, utom att en av China Inland-missionens missionirer
sagt 1 ett telegram att det var besvirligheter med husrum. Hop-
pas, att vart folk fir bo i den dar lilla stugan, dit de flyttat in!

Gerda Ollén.

Ljusglimtar 30 a&r

Upplagan férdubblad under sista decenniet.

Ett par smd ansprikslosa traktater — si sma att formatet
bara upptog hilften av en vanlig textsida i nuvarande Ljus-
glimtar — var embryot till vir nuvarande tidning. I det forsta

av dessa smi blad utkommet 1919 listes:

»Postgangen mellan Mongoliet och Sverige har allt sedan forra
hosten varit alldeles avbruten, men nu begynna vira kiira mis-
siondrers brev fter ni oss. Visserligen lite ojimnt, si att stora
luckor finnas, och brev fran januari kommer samtidigt med mars-
breven, men indi . . .»

Som synes ir vira nuvarande bekymmer med hiinsyn till post-
forbindelsen med Mongoliet icke av i gér.

Det torde kunna vitsordas, att det var ett vilbetinkt steg, nir
Agnes Jacobsson i november 1919 utgav det forsta numret av
Ljusglimtar. Det kom di ut bara med sex nummer om Aaret,
men fick snart hela tusen prenumeranter, vilket pi den tiden
ansigs storstatligt. Nu éir siffran sedan ett par ar uppe i 10.000,
vilket innebir en hojning under de sista tio aren frin 5.500 eller
nara nog en fordubbling, IHelt sakert dr detta till stor del en
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Ljusglimtar fran
Mongoliet,

Ling dr den tid, som gatt, sedan Svenska
Mongolkommitten tillsinde  missionens viin-
ner sitt sista cirkulidrbrey,

Postgangen mellan Mongoliet och Sverige
har allt sedan forra hosten varit alldeles av-
bruten, men  nu, Gud vare tack, begynna
vara kiira missionirers brev att Ater na oss.
Visserligen komma de litet ojimnt, s atf stora
luckor finnas, och brev fran slutet av maj
komma oss tillhanda fore dem, som avsiints
redan i januari, men av dem .alla framgar
en hitintills fo6r oss hir hemma okind ton,
en ton som vi alla, som fitt Mongoliets sak
pd vdra hjdrtan, gemensamt ar efter Ar ling-
tat, bedit och vintat pd, nimligen att frils-
ningen skulle begynna bland »det 6de lan-
dets» folk., Visserligen ha ej idnnu skarorna
kommit for att stka sin Forlossare, men Her-
rens Ande syns ha begynt att rora vid de

Iorsta numret av vdir tidning.

foljd av vira minga understédjares och prenumerantsamlares
nitiska och osjilviska arbete. Det exceptionellt billiga priset —
2 kr. per ir — de ofta fingslande, ofta livfulla, ¢j sillan inspire-
rade, alltid upplysande och vederhiftiga breven ute frin missions-
faltet med de minga egenartade interiérerna frin en underlig
gammal hednisk kultur med dess manga intresseviickande detaljer
— skildringar ofta atfoljda av goda illustrationer — ha uppen-
barligen utovat sin dragningskraft pa manga svenskar, gamla och
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unga. Men givetvis dr det mest missionsintresset, som genom
dren bundit samman tidningen och dess publik. Det har standigt
varit spiannande att folja missionirernas segrar och nederlag
darute i en miljo, sa visensskild fran vir egen, att samtidigt fa
en inblick i ett urdldrigt religionssystem, dir det okunniga, lagt
stiende folkets outplinliga lingtan efter Gud och behov av for-
soning tar sig uttryck i snart sagt oavlitliga religionsovningar
men ocksa se, hur ett i vantro sjunket prasterskap utnyttjat denna
folkets gudslingtan for egna sjilviska, stundom rent diaboliska
syften. Ja, si har vir tidning skildrat en narkamp mellan morka
och ljusa makter, en gripande kamp, som vil understundom
slutat med nederlag for den »nya lirans» representanter, men
stundom ocksid fort till segrar, ofta av underbar skonhet och
med en glans, som ej varit av denna virlden.

Nu hilsar Ljusglimtar, nyss fyllda 30 ar, sin vanliga och for-
stiende ldsekrets, som si ofta uppmuntrat redaktionen genom sitt
trofasta stod och sin medverkan till tidningens stindigt utokade
spridning. Och nu: glém inte, att ny prenumerationstid stundar.

Ljusglimtar for nista &r kommer att mota en ny missions-
situation av den mest svartydda och oberikneliga art.

Morkt och hotfullt dr ju nimligen det Askmoln, som nu lagrat
sig over de delar av Asien, dir virt missionsfilt ir beldget. Det
ar icke bara det, att en gammal regim sopats undan och en ny
tratt till. Det ar ocksi det, att den nya regimen dr kommunistiskt
firgad. Skall den gi till 5ppen kamp mot kristendomen? Eller
skall den, sedan den nu erovrat makten, moderera sig, trida i
kontakt med Visterlandet och uppehélla en neutral position gent
emot den visterlindska religionen och dess utévare? Framtiden
ter sig mer gétfull in nigonsin tillférne, men det hotfulla draget
ar omisskanligt.

De vira dirute ha i denna situation beslutat stanna pa faltet
cller riittare i dess nirhet for att se tiden an, De vagra att pa
forhand ge spelet forlorat och resa hem.

I detta lige ar det vi inbjuda till ny prenumeration av Ljus-
glimtar for ar 1930. Sikerligen dr var missions minga vinner
intresserade av att se, hur det stora dramat darute utvecklar sig.
Ingenstiides kan de folja det badttre, pa narmare hall dn i var
tidning, om de nimligen onska se det i samband med vir mis-
sions kamp dirute. Och de idr ocksid som missionsvinner och
ﬁjrebedjare sjilva engagerade i denna kamp. Darfor dr det vi
vadja om fortsatt stod &t var tidning.

Sli ett slag for Ljusglimtar av ir 1950.
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En mongolmissiongy vittnar
Farska hélsningar ddrutifran

,])?t var firg och liy over var viin mongol-
nissionarens lilla tal.

T Vanner, det Ionar sig att missionera
(]le’lli(‘. ])(’t kan (ll‘f')ja, innan man klart ser
det, men si bryter det fram, Vj hade en ung
la'.ma]n‘nst dirute, som kom i syndanod. Vi
kinde, att han var arlig i sin sjil, dd han fra-
g{ldc 0SSt om jag nu bekiinner allt vad jag
: ’ . .o8Jortar det di sikert, att Jesu blod renar
mig och jag fﬂ}' forlitelse? Jag svarade: ja. Och si bad vi. Och
,(let Fan },m(lerhgy att se, hur glad han bley. Det lyste av honom.
Han strilade. Man sig pa lingt hall, att det skett nigot med
honom, att han haft ett méte med Jesus och blivit frilst.

Och en annan frilst mongol kom och sa’, att nu hade han
lyckats att i sin hemby fi tre av sing bekanta med pi viigen.
Viinner, forstir Ni, hur en missiondr kinner det, nir han hor
sddant fran mongoler, frin detta ; vantro och last si bundna folk.

Sa talade hon, den unga mongolmissiondren.

Man kinde och fornam, att denna missionir upplevat nigot
darute, sett, hur Jesu kirlek trots alla hinder formar tringa
igenom de morka, tita snir av tusendriga fordomar, av troghet
och vantro, som stinga vigen f{or evangelium dirute. Men nir
Kristus dnda segrar, ir det si mycket underbarare.

— Det ir ett kargt missionsfilt, kargt pa alla sitt. Dir rader
fattigdom och folket lever ett gladjelost liv. Att vara pa detta
falt ar offer, det #r kamp och nod. Men just darfor, just darfor
ar det — tror jag — som vi mongolmissionarer lart att dlska
virt falt, vira mongoler. Vad mig betriffar, tror jag aldrig jag
i hela mitt liv gratit si som infor uppbrottet for tre manader
sedan. En kamrat som ocksi reste samtidigt med mig skrev efter-
at till mig fran Indien, att nu ir hon icke langre en hel méinniska ;
en stor del av sitt jag har hon kvar i det land hon givit sin
kirlek, skriver hon, Och detsamma kinner jag.

Varfor vi dnda gav oss av? Ja, vi blev sa gott som befallda att
gora det. Var manliga kamrat dir borta ansig sig bora resa

med sin sjuka hustru och sitt barn — de infodda radde oss till
detsamma, ja, uppmanade oss till det — krig och blodutgjutelse
forestod — det giller ert liv, sade alla — vi sag ingen annan

utvag. Men det var ett offer. Arbetet tedde sig just di si hopp-
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fullt, sa 16ftesrikt. Och att hora vara infodda kristna bcvck:m.(le
Mmana oss: ykom snart igeny, ja, det var ett avsked, som stiandigt
Pa nytt och ater pa nytt kom vara tarar att floda.

Denna pingstmissionir hade bara goda intryck av samman-
traffandena med vira missionirer : )

— Gerda Ollén bodde hos oss nigra veckor i somras, och vi
hade en ¢3 ljuvlig tid tillsammans. Och dven de andra — Bohlins,
Ilsa L’cnglssrm, Paul Eriksson, Anna Lisa Thorsell — motte vi
och var tillsammans med. Och vi kinde andlig gemenskap m('(!
dem. Vi voro ett hjarta och en sjil tillsammans, och nir vl
reste frin Lanchow och de fem beslutat stanna for att se tiden
an, frigade de, om vi hade nigot emot att de om forhallan-
dena medgiivo det — senare reste upp till vara stationer och
Log upp arbetet under var bortovaro. .

— Nej, svarade vi, visst inte. Vi alla ha ju samma mal. Det ar
ju sjilarnas frilsning det giller. Om Ni kan, res upp.

Ja, si talade den varmhjirtade pingstmissionaren, Ater besan-
nade det sig, att missionen for samman de kampande dirute,
skjuter undan barridrerna och av de skilda skapar en enda syskon-
skara. Aven det ett skont vittnesbord om missionens guda-
givna kraft.

Si slot hon, denna Jesu budbirarinna, med att tala om, att
vira missionirer alltsedan de kom till Lanchow haft en mycket
provande tid, provande darfor, att de inte haft vz}rkcn nagot hem
att vara i eller nigon arbetsplats att arbeta pa. De hade haft‘_bc—
kymmer, och diirfér voro de i desto storre behov av vira forboner

och virt deltagande. Sista gingen hon sig dem — det var .Vl(l
avskedet pi flygfaltet strax fore avresan — liag det stor spanning

och oro i luften, och »jag sig ett drag av nervositet hos mina
svenska vinner; inte underligt ty de roda var i grannskapet, och
invasionen var alldeles nira. ’

Men tillade missioniiren till sist — bade de och vi visste ju,
att Gud var med oss alla, bide dem som stannade och dem
som reste, — — — ) i

Vad hiir ovan relaterats utgor en redogorelse for den 7‘in1.)mgst—
missionens tjinst utsinda missioniren, froken Clara S'Jo'l_)ergs:
anforande pa kvillen den 10 nov. vid Svenska Mongolmlsmi}nel}h
stockholmskrets forsaljning & Hushallsskolan l\Targzu'c.lhfl harsta-
des. Det gav oss alla en fornimmelse av att ha kommit i l\'oma]f‘t
med de vira dirute och se for oss deras l)CkymmeSfUﬂma.belzl—
genhet och deras hehov av vart stod ()Cll.VZo.l i) "f(")rl)()ner, liksom
det ocksi gav oss en fornimmelse av missionirskallets storhet
och Tjuvlighet.
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Telegrc:rn frdn vara missiondrer

»Allt &r val», rapportera de

3 d oo . . ~ o d
Den 18 november fingo vi et telegram avsiant fran Lanchow

samma dag. Telegrammet lydde: »Allt vil, Kol. 4. 3. Hilsningar,
Bohlin.» ’
Detta ir dep forsta direkta underrittelsen fran vira egna mis-

stonarer { Lanchr)w, sedan staden ockuperats av kommunister-
na 1 slutet gy augusti. Det kortfattade telegrammet ger oss en
antydan om att vira missionirer varken vill eller kan siga mer
an det allra nodvindigaste. Vi forsta, att de med denna hilsning
v;ll nd savil de nirmaste anhoriga som missionens vanner. Det
c1toerrad‘e bibelordet lyder: »Och i)cdjcn jamvil {or oss, att Gud
ma at oss oppna en dorr for ordet, sa att vi fa forkunna Kristi
hemlighet, dep hemlighet for vars skull jag ocksd ir en fange.»

Meddelanden

are omnamnts i var tidning fyllde prins Oscar Ber-
nadotte 90 dr den 13 nov. Bland alla dem som pd hogtidsdagen

uppvaktade och hyllade prinsen var dven representanter for var
mission,

Som tidig

Att se prinsen stark och vital taga emot en siadan strom av
besokare som framfirde sin tacksamhet och sina vordsamma lyck-
onskningar var gripande och fyllde hjartat med tacksamhet till
Gud for allt vad han givit oss genom denne sin tjinare. Man
forvanas dver hur prinsen vid denna hoga dlder kan orka med
att si ingdende taga del 1 vad som ror verksamheten for Guds
rike. Med forstielse och intresse gjorde han sig underrittad bade
om vira missionirer och vart arbete och stiallningen pa vart
missionsfilt for nirvarande.

Da man stod infér denna adling som givit ett langt liv hel-
hjirtat 1 sin Herres tjanst gingo tankarna osokt till psalmistens
ord: »Saliga dro de minniskor som i dig hava sin starkhet de
vilkas hig stir till dina vigar; ndar de vandra genom tiredalen
gora de den rik pa killor och hostregnet holjer den med vil-
signelser; de gi frin kraft till kraft; si trada de fram infor Gud
pa Sion.

*
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Missiondar S. J. Gunzel skriver till missionar Joel Eriksson
frin Laan tan camp bland annat:

Det skall intressera IEr att hora, att ett antal missionarer ha
kommit hit, som dr beslutna att dtertaga missionsarbetet under
den kommunistiska regimen. Det dr for tidigt att siga, hur detta
skall avlopa. Men det intressanta ir, att de fatt tillstand fran de
nya makthavarna och att de redan borjat trada i1 tjanst pa nytt.
Det dr manga som mycket bestamt tro, att det skall bli mojligt
for oss alla att komma ater. Vi hilla fast vid denna forhoppning.
Vi vill pad inga villkor ge upp. Vi ha tro pa Gud. Men det var
ett slag for oss att ha behovt limna ett filt, som stod si Oppet
for oss.

Vi bedja om forbon sarskilt for det pagiende Oversattnings-
arbetet, slutar missionar Gunzel.

Vara syforeningars 1 Stockholm forsiljning den 10 november
blev. mycket lyckad och inbringade netto till missionens kassa
nagot over 3.500:— kronor. Alla de vidnner som bidragit till
detta goda resultat be vi fi bringa ett varmt och innerligt tack.

*

Kvinnornas internationella bonedag blir nista ar den 24 febru-
ari. Program (10 st. for 50 ore) kan erhallas fran froken Naima
Leuwgren, Kommendorsgatan 9, Stockholm.

Bokanmdalan

Reportage wr mitt liv. Av N. P. Ollén. Missionsforbundets
forlag, Stockholm. Haft, 7:—. Inb. 9: 25.

Det dr en av Mongolmissionens varmaste vinner, som skrivit
denna bok, En bror och en syster till honom ha fatt utfora en
vilsignelserik missionsgirning i Mongoliet. Sjilv har han gjort
en resa dit ut och diarvid fatt stanna vid sin broders grav. Han
skildrar pa ett gripande sitt nigra intryck under denna resa.

Boken ger i sin helhet en rad intressanta minnen frin en sall-
synt rik och verksam tidningsmannabana — ett liv under standig
kamp for rittfirdighet och ratt. Svérigheterna ha varit ménga.
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Att bryta mark for en ny tidning, en daglig tidning, en tidning
med kristen livssyn av det frejdiga slaget, att kiimpka sig iQCHOl{I
alljl de svarigheter, som #ro forbundna med ett sadant fé)rctaq.
svarigheter av alla de slag, allmint politiska, kyrkopolitiska, eko-
nomiska, personbetonade o. s. v., att gora detta 1 gudsfruktan
och med det ritta malet standigt i sikte — det ir mer in de
flesta ménniskor dro miktiga. Men dirfor iir boken ocksi histo-
rien om den bonekammarens kamp, som ligger bakom striden
och segern, den #r historien om idealet och ;n;"ll‘ct, om den tro
som aldr.ig tvivlar och dirfor aldrig tvekar att lyda samvetets
bud, aldrig dagtingar, nir de galler rittfirdigheten och Guds ira.

En stor fortjénst dr att forfattaren overallt tecknar de personer
han k(,nnmif 1 ber6ring med just sisom han uppfattat dem. Han
har velat siga sanningen, varken mer eller mindre. Dirfor skall
han ha tack. Dir ir varken forgyllning eller smicker eller obe-
fogat klander, Boken fortjanar att bli kind i de vidaste kretsar.

J. E. Lundahl.

f[qlls s/j(l:rmz. i Ostern. Tllustrerad Missionskalender. Svenska
Missionens i Kina forlag. Pris haft. 2: 75, kart. 3: 50, klot 4: 50.

Missionen i Kina upplever helt sikert for ndrvarande ett av
(l.e mest kritiska skedena i sin historia. Hur den nuvarande kine-
ﬁ]Sl\'a regimen kommer att stilla sig till missionsarbetet, ir vil
annu ovisst. Ett dr emellertid siikert, ansvaret for kristendomens
l“)estfmd och tillvixt i Kina kommer i en langt storre utstriickning
an vad hittills varit fallet att vila pa den kinesiska kristna for-
samlingen. Svenska Missionen i Kina har pi ett tidigt stadium
pa ett mycket framgangsrikt och praktiskt sitt sokt overfora an-
svaret for evangelii utbredande i Kina pa den kinesiska forsam-
lingen. Det idr hogst intressant att i drets kalender taga del av hur
missiondrerna anda frin forsta borjan malmedvetet arbetade for
att pé sitt falt fA en forsamling, som kunde sti pa egna ben, At en
sjalvstyrande, sjalvunderhallande och missionerande férsamling
kunde missionirerna ocksi Gverliimna missionsarbetet, di de for
oroligheternas skull miste limna sitt falt.

Om detta och mycket annat fran missionsarbetet kunna vi lisa
i arets mycket intressanta kalender.
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Nir och Fjirrans hogtidsnummer, K. M. A:s forlag, Jirger
Jarlsgatan 67, Stockholm. Pris kr 1: 50.

K. M. A. dr sina traditioner trogen aven nar det giller hog-
tidsnumret. Bade i friga om en fornim och vacker utstyrsel och
ett gediget och mycket intressant innehall ar arets hogtidsnummer
sina foregangare virdigt.

Influtna missionsgavor.

Olktober manad Fanuari—olkiober manader

1948 1949 1948 1949
5.000: 71 5.804: 72 106.501: 35! 05.702% gif

! Darav testamentsmedel 14.834 : 20.
2 6.860: —.

Redovisning
OKTOBER MANAD.

I'st £ bl v Nelly Perssons, Trolleholm, bar: N :r 2r10—2136: 2110 E. B.
Sthlm 10: —, 2111 S. N. V. Str6 10: —, 2112 Syskonen Dahl I5 —, 2Ii3
S. K. Billinge, G. IH. Teckomatorp 2:50, 2114 S. J. Landskrona, A. H.
Teckomatorp 2: 50, 2115 A. .. Trolleholm 10:—. 2116 I1. 1. d:0 5:—,
2117 I. L. d:o 5:—, 2118 E. E. d:o 5:—, 2119 S. J. d:0 §:—, 2120 F. B.
d:o 5:—, 2121 K. M. d:o0 10:—, 2122 O. Z. d:0 10:—, 2123 V. C. d:0
5:—, 2124 S. S. d:o 5:—, 2125 H. B. d:o 5:—, 2126 J. A. d:0 10:—,
2127 A. & G. P. Oslov 10:—, 2128 S. P. Sm-stenar t F. S:sund 10 —
2129 G. H. Gryttinge 10:—, 2130 H. P. Réstinga 10:—, 2131 G. H.
Uppsala 10:—, 2132 A. H. Oslov 20:—, 2133 K. . Ryckin 20:—, 2134
T. J. Torrlosa 5:—, 2135 E. L. Teckomatorp 5:—, 2136 gm A. R.
Hogestorp 70:—, 2137 V. L. O. Karaby 5:—, 2138 S. A. Gryttinge 5:—,
2139 Malmokr, t Birgitta Bohlin 270:—, 2140 A. K. Térnsjo §:—, 2141
I5. N. Lidkoping 10:—, 2142 A. S. Sthlm 3:—, 2143 J. H. Jirvso 25—,
2144 O. A. Vallerds 5:—, 2145 Mongolgr. Ronneby 70:—, 2146 15, N.
Klippan 15:—, 2147 L. S. Kallinge 10:—, 2148 L. O. Siderkpg 10:—,
2149 H. R. Ystad 10:—, 2150 J. R. Sundsvall 25:— 2151 T. J. Indal
30:—, 2152 A. A. Furusund t bil 5:—, 2153 H. J. Orkelljunga 50:—,
2154 F. P. Rynge 10:—, M. N. Ystad 5:—, 2155 A. G. Sthlm 20:—,
2156 G. & M. A. Sm-stenar 15:—, 2157 N. P. Hbg. 10:—, 2158 As-
ljunga DUEF gm H. E. 100:—, 2150 R. N. Brotjemark 10:—, 2160 Skogs
fors kr ungd & miss forening 50:—, 2161 I. L. Skara 50:—, 2162 G. S.
Hirnésand 20:—, 2163 1. O. Sthlm t bil 5:—, 2164 R. A. 1. Mora 10—,
2165 G. L. Norrk-g 20:—, 2166 J. A. T. Arild 30:—, 2167 A. A. Ystad
t bil 10:—, 2168 N. R. Ulr-hamn 10:—, 2169 G. A. Rédeby 10:—, 2170
A. J. Lyckisgard 10:—, 2171 A. W. Malmoé 3:—, 2172 A. J. Viners-
borg 7:—, 2173 O. S. Grimsméla 15:—, 2174 F. C. Uppsala 10:—, 2175
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B. P. Follinge 5:—, 2176 H. A, E. A., T. L., K. H. Stuvsta t bil 120:—,
2177 R. D. Orkelljunga 19:—, 2178 N. O. Kungsor 5:—, 2179 A. N.
Bjarnum 25:—, Onimnd 50:—, 2179 a R. S. Hillsand t hil 25:—, 2180
G. J. Héarnbsand 5:—, 2181 M. J. Motala vst. 10:—.

Summa kronor 5.804: 72.

NOVEMBER MANAD.

2182 Oniamnd Ystad 10:—, 2183 N. S. Hoganas 10:—, 2184 R. B.
Sthlm 10:—, 2185 H. M. Eskilstuna 20:—, 2180 Ronnofors solgl gm
M. J. 100:—, 2187 R. E. Alvros 100:—, 2188 B. & O. W. Milarhdj-
den 20:—, 2180 gm K. R. Borfs t A.-L. Thorsells und 25:—, 2190 B. N.
Perstorp 10:—, 2191 »Tvi vinners Ronneby 20:—, 2192 R. O. Karls-
krona »En blomma pi mors och fars gravy 10:—, 2193 5. P. Jonk-g
10:—, 2194 H. H. d:0 10:—, 2105 W. L. Latorpshruk 20:—, 2196 N. S.
G. Bromma 25:—, 2197 A. F. Genvalla 20:—, 2108 1. S. Malmo 25:—,
2199 H. L. Orsa 10:—, 2200 T. T. Angelholm 50:—, 2201 R. S. An-
gerdshestra t bil 40:—, 2202 S. S. Onskevikshy 10:—, 2203 H. P. Halm-
stad 3:—, 2204 E. K. Latorpshruk 15:—, 2205 H. E. M. Malm6 20:—,
2206 E. O. 10:—, H. B. Kristinchamn 10— , 2207 Ostraby miss. & ungd.-
for gm R. N. 100:—, 2208 LLMF julkl. . Bengtsson 50:—, priv A.-L.
Th. 17:50, 2209 S. R. Niemisel 10:—, 2210 H. K. Floby 25:—, 2211
K. P. Smedslitten 10:—, 2212 H. H. Hoganis 50:—, 2213 A. . Upp-
sala 60:—, 2214 A. G. d:0 23:—, 2215 A. B. Mantorp 50:—, 2216 E. B.
Visterds 2:—, 2217 A. L. R. Sthlm 10:—, 2218 D. L. Egkilstuna 25:—
2219 L. J. Bords 10:—, 2220 E. & G. E. Knislinge 100:—, 2221 E
Hassleholm 25:—, 2222 S, A. N. Ysby 10:—, 2223 S. A. Vixjo 10:—,
2224 A. T. Hbg 100:—, 2225 S. T. Sthlm 15:—, 2226 sEtt tackoffery
100:—, 2227 Onimnd Bjista 135:—, 2228 L. J. Hedesunda 10 :—, 2229
T. Ch. Sthlm 5:— 2230 I. I, Ljung 10:—, 2231 L. J. Gbg 10:—,
2232 B. G. Gbg 10:—, 2233 J. H. E. Sthlm 25:—, 2234 E. R. Bredaryd
10:—, 2235 H. J. Skévde 5:—, 2236 R. N. »lIin hilsning t Prins Berna-
dotte pa go-arsdageny 5o:—, 2237 En syster i Hjo 10:—, 2238 E. T.
Norrtilje 15:—, 2230 F. G. S. Falk-g 10:—, 2240 A. P. Hbg 10:—,
2241 C. H. A. Degerfors 20:—, 2242 K. C. Uppsala 10:—, 2243 K. B. F.
Liding6 17:—, 2244 E. J. Skirblacka §:—, 2245 S. S. Knislinge 5:—,
2246 G. L. Sthim 5:— 2247 M. E. d:o 5:—, 2248 1. J. Gbg 10:—,
2249 S. I. Piarp s50: 2250 C. N. Skévde 5:—, 2251 L. S. Frovi 10:—,
2252 H. K. T. Térnsjo 10:—, 2253 H. P. Asklanda 10:—, 225¢ P. H. L,
Luled 125:—, 2255 J. G. Hbg 25:—, 2256 E. A. Lannabruk 10:—, 2257
G. H. Klissbol 10:—, 2258 M. N. Ljung 10:— 2250 I. O, Jonstorp
»De minstas sphy 20:—, 2260 F. M. Téftedal 20 —, 2261 A. R. Sthim
6:—, 2262 C. H. S. Sandby 5:—, 2263 H. A. Djursholm 5:—, 2264
A. A. Sthlm 100:—, 2265 M. B. d:0 5:—, 2266 T. A. Norrk-g 10:—,
2207 A. P. Bords 5:—, 2268 E. L. Falk-g 25:—, 2260 K. G. N. d:o0
5:— 2270 E. S. Stringnis 8:—, 2271 O. A. Link-g 10:—, 2272 G. K.
Hjortsh-a 5:— 2273 E. A. Gbg §:—, 2274 T. E. Gbg 10:1—, 2275 P, it
Jkpg 5:—, 2276 C. E. d:o 10:—, 2277 E. H. Ljung 10:—, 2278 G. T
Herrlj-a 5:—, 2279 K. A. Tranis 5:—, 2280 E. N. Orcbro 10— 2281
B. D. Jamshog priv. J. E. 25:—, 2282 H. R. d:0 5:—, 2283 I. I. Hbg
t bil 50:— 2284 H. N. Hbg 10:—, 2285 T. R. Bromma 25:—. 2286
A. L. Umei 2:—, 2287 G. F. Upsl 10:—, 2288 S. R. Niissjoé 10—,
2280 A. N. Grané 10:—, 2200 H. M. Mjohult 10:—, 2201 . . Sm-
stenar 5:—, 2292 F. I'. Drottningskir 20:—, 2203 A. S. Tierp 4 :—,




